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1.1 Общие сведения о документе
Паспорт, Руководство по монтажу и эксплуатации, далее по 
тексту - Руководство, содержит принципиальные указания, 
которые должны выполняться при монтаже, эксплуатации и 
техническом обслуживании� Поэтому перед монтажом и 
вводом в эксплуатацию они обязательно должны быть 
изучены соответствующим обслуживающим персоналом или 
потребителем� Руководство должно постоянно находиться на 
месте эксплуатации оборудования�
Необходимо соблюдать не только общие требования по 
технике безопасности, приведенные в разделе «Указания по 
технике безопасности», но и специальные указания по 
технике безопасности, приводимые в других разделах�

1.2 Значение символов и надписей на изделии
Указания, помещенные непосредственно на оборудовании, 
например:
• стрелка, указывающая направление вращения,
•  обозначение напорного патрубка для подачи 

перекачиваемой среды,
должны соблюдаться в обязательном порядке и сохраняться 
так, чтобы их можно было прочитать в любой момент�

1.3  Квалификация и обучение обслуживающего 
персонала

Персонал, выполняющий эксплуатацию, техническое 
обслуживание и контрольные осмотры, а также монтаж 
оборудования, должен иметь соответствующую выполняемой 
работе квалификацию� Круг вопросов, за которые персонал 
несет ответственность и которые он должен контролировать, 
а также область его компетенции должны точно 
определяться потребителем�

1.4  Опасные последствия несоблюдения указаний 
по технике безопасности

Несоблюдение указаний по технике безопасности может 
повлечь за собой как опасные последствия для здоровья и 
жизни человека, так и создать опасность для окружающей 
среды и оборудования� Несоблюдение указаний по технике 
безопасности может также привести к аннулированию всех 
гарантийных обязательств по возмещению ущерба�
В частности, несоблюдение требований техники 
безопасности может, например, вызвать:
• отказ важнейших функций оборудования;
•  недейственность предписанных методов технического 

обслуживания и ремонта;
•  опасную ситуацию для здоровья и жизни персонала 

вследствие воздействия электрических или механических 
факторов�

1.5  Выполнение работ с соблюдением техники 
безопасности

При выполнении работ должны соблюдаться приведенные в 
данном документе указания по технике безопасности, 
существующие национальные предписания по технике 
безопасности, а также любые внутренние предписания по 
выполнению работ, эксплуатации оборудования и технике 
безопасности, действующие у потребителя�

1.6  Указания по технике безопасности для 
потребителя или обслуживающего персонала

•  Запрещено демонтировать имеющиеся защитные 
ограждения подвижных узлов и деталей, если 
оборудование находится в эксплуатации�

•  Необходимо исключить возможность возникновения 
опасности, связанной с электроэнергией (более подробно 
смотрите, например, предписания ПУЭ и местных 
энергоснабжающих предприятий)�
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Предупреждение 
Прежде чем приступать к работам по 
монтажу оборудования, необходимо 
внимательно изучить данный документ. 
Монтаж и эксплуатация оборудования 
должны проводиться в соответствии с 
требованиями данного документа, а также 
в соответствии с местными нормами и 
правилами.

1. Указания по технике безопасности
Предупреждение 
Эксплуатация данного оборудования должна 
производиться персоналом, владеющим 
необходимыми для этого знаниями и 
опытом работы. 
Лица с ограниченными физическими, 
умственными возможностями, с 
ограниченными зрением и слухом не должны 
допускаться к эксплуатации данного 
оборудования.  
Доступ детей к данному оборудованию 
запрещен.
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1.7  Указания по технике безопасности при 
выполнении технического обслуживания, 
осмотров и монтажа

Потребитель должен обеспечить выполнение всех работ по 
техническому обслуживанию, контрольным осмотрам и 
монтажу квалифицированными специалистами, 
допущенными к выполнению этих работ и в достаточной мере 
ознакомленными с ними в ходе подробного изучения 
руководства по монтажу и эксплуатации�
Все работы обязательно должны проводиться при 
выключенном оборудовании� Должен безусловно 
соблюдаться порядок действий при остановке оборудования, 
описанный в руководстве по монтажу и эксплуатации�
Сразу же по окончании работ должны быть снова 
установлены или включены все демонтированные защитные 
и предохранительные устройства�

1.8  Самостоятельное переоборудование и 
изготовление запасных узлов и деталей

Переоборудование или модификацию устройств разрешается 
выполнять только по согласованию с изготовителем�
Фирменные запасные узлы и детали, а также разрешенные к 
использованию фирмой-изготовителем комплектующие, 
призваны обеспечить надежность эксплуатации�
Применение узлов и деталей других производителей может 
вызвать отказ изготовителя нести ответственность за 
возникшие в результате этого последствия�

1.9 Недопустимые режимы эксплуатации
Эксплуатационная надежность поставляемого оборудования 
гарантируется только в случае применения в соответствии с 
функциональным назначением согласно разделу «Область 
применения»� Предельно допустимые значения, указанные в 
технических данных, должны обязательно соблюдаться во 
всех случаях�

2. Транспортировка и хранение
Транспортирование оборудования следует проводить в 
крытых вагонах, закрытых автомашинах, воздушным, речным 
либо морским транспортом�
Условия транспортирования оборудования в части 
воздействия механических факторов должны 
соответствовать группе «С» по ГОСТ 23216�
При транспортировании упакованное оборудование должно 
быть надежно закреплено на транспортных средствах с 
целью предотвращения самопроизвольных перемещений�
Условия хранения оборудования должны соответствовать 
группе «С» ГОСТ 15150�
Максимальный назначенный срок хранения составляет 2 года� 
Условия хранения насосного оборудования, систем 
управления и принадлежностей необходимо смотреть в 
Паспорте, Руководстве по монтажу и эксплуатации на 
соответствующее оборудование�

3.  Значение символов и надписей в 
документе

Предупреждение 
Несоблюдение данных указаний может 
иметь опасные для здоровья людей 
последствия.

Предупреждение 
Несоблюдение данных указаний может 
стать причиной поражения электрическим 
током и иметь опасные для жизни и 
здоровья людей последствия.
Указания по технике безопасности, 
невыполнение которых может вызвать 
отказ оборудования, а также его 
повреждение.
Рекомендации или указания, облегчающие 
работу и обеспечивающие безопасную 
эксплуатацию оборудования.

4. Общие сведения об изделии
Данное Руководство распространяется на Комплектные 
станции повышения давления в стеклопластиковом 
резервуаре PBS (далее по тексту станции PBS)�
Станции PBS поставляются полностью готовыми к 
эксплуатации, включая установки повышения давления 
Hydro, систему напорных трубопроводов из нержавеющей 
стали, трубопроводную арматуру и шкаф управления�
В Станцию PBS по запросу можно установить дренажный 
насос�
В большинстве случаев Комплектные станции повышения 
давления в стеклопластиковом резервуаре PBS 
изготавливаются по индивидуальным требованиям 
заказчика�
Пример конструкции Станции повышения давления в 
стеклопластиковом резервуаре PBS представлен на рисунке 1�



Русский (R
U

)

6

RU

4

1

7

8

10

12

13

15

16

17
 

18

21

3

A

2

4
5

3

6

11

19

20

14
15

9

H

20

22

19

3. Ïðèíöèïèàëüíàÿ ñõåìà Ñòàíöèè PBS

¹ Íàèìåíîâàíèå
ï/ï 

1 Íàñîñû âåðòèêàëüíûå, ìàðêè CR(E)
2 Ïîâîðîòíûå çàòâîðû
3 Íàïîðíûé ìåìáðàííûé áàê
4 Ïîâîðîòíûå çàòâîðû
5 Îáðàòíûå êëàïàíû
6 Ýëåêòðîîáîãðåâàòåëü
7 Äðåíàæíûé íàñîñ KP 250AV1
8 Ëåñòíèöà àëþìèíèåâàÿ
9 Ëàìïû îñâåùåíèÿ ýíåðãîñáåðåãàþùèå 3õ13W
10 Âåíòèëÿöèÿ      åñòåñòâåííàÿ         ïðèíóäèòåëüíàÿ
11 Âñàñûâàþùèé ïàòðóáîê

12

Ðåçåðâóàð  ñòàíöèè èç àðìèðîâàííîé ñòåêëîâîëîêíîì
ïëàñòìàññû, èçãîòîâëåííûé ìåõàíè÷åñêèì
ìàøèííûì ëàìèíèðîâàíèåì: Ä=1800, 2300, 3000 ìì,
Í=2500, 3000 ìì

13
Òåïëîèçîëÿöèÿ 
1500 ìì            2500 ìì

14 Íàïîðíûé ïàòðóáîê
15 Ëþê ñ êðûøêîé
16 Àíêåðíûé êîìïëåêò
17 Èñòî÷íèê áåñïåðåáîéíîãî ïèòàíèÿ APC
18 Øêàô óïðàâëåíèÿ
19 Ñåò÷àòûé ôèëüòð íà âõîäå
20 Ìàíîìåòðû
21 Øòóöåð ñ øàðîâûì êðàíîì 1/2" ïîñëå ôèëüòðà
22 Ïîâîðîòíûé çàòâîð äëÿ îáñëóæèâàíèÿ ôèëüòðà
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Рис. 1 Пример конструкции Станции PBS

№  
п/п Наименование

1 Насосы вертикальные
2 Поворотные затворы
3 Напорный мембранный бак
4 Поворотные затворы
5 Обратные клапаны
6 Электрообогреватель
7 Дренажный насос
8 Лестница алюминиевая
9 Лампы освещения энергосберегающие
10 Вентиляция (естественная/принудительная)
11 Всасывающий патрубок

12
Резервуар станции из армированной стекловолокном 
пластмассы, изготовленный механическим машинным 
ламинированием: Д=1800, 2300, 3000 мм, Н=2500, 3000 мм

13 Теплоизоляция (1500 мм/2500 мм)
14 Напорный патрубок
15 Люк с крышкой
16 Анкерный комплект
17 Источник бесперебойного питания
18 Шкаф управления
19 Сетчатый фильтр на входе
20 Манометры
21 Штуцер с шаровым краном 1/2" после фильтра
22 Поворотный затвор для обслуживания фильтра

Фирменная табличка
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Рис. 2 Фирменная табличка

1 – типовое обозначение станции; 
2 –  условное обозначение модели (где А98407578 – 

восьмизначный номер продукта, Р2 – обозначение завода 
Грундфос Россия, 15 – год изготовления, 01 – неделя 
изготовления);

3 – серийный номер;
4 – напряжение питания, В и частота тока, Гц; 
5 – максимальное рабочее давление, бар;
6 – температура рабочей среды, °С;
7 – максимальный расход, м3/час;
8 – минимальный напор, м;
9 – количество насосов, шт;
10 – мощность насоса, кВт;
11 – сетевое напряжение, В;
12 – условный номер заказа;
13 – комплектация опций;
14 – степень защиты;
15 – вес нетто;
16 – знаки обращения на рынке; 
17 – страна-изготовитель;
18 – обозначение ТУ;
19 – логотип компании�

Типовое обозначение
Пример PBS MPC E 2 CRE64-4 22 kW 3x380-415 V
Типовой ряд: PBS
Группа и подгруппа установки 
повышения давления «Hydro»
Количество насосов установки 
повышения давления «Hydro»
Тип насосов установки повышения 
давления «Hydro»
Мощность двигателей насосов установки 
повышения давления «Hydro»
Питающее напряжение установки повышения давления 
«Hydro»
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5. Упаковка и перемещение

5.1 Упаковка
При получении оборудования проверьте упаковку и само 
оборудование на наличие повреждений, которые могли быть 
получены при транспортировке� Перед тем как выкинуть 
упаковку, тщательно проверьте, не остались ли в ней 
документы и мелкие детали� Если полученное оборудование 
не соответствует вашему заказу, обратитесь к поставщику 
оборудования�
Если оборудование повреждено при транспортировке, 
немедленно свяжитесь с транспортной компанией и 
сообщите поставщику оборудования�
Поставщик сохраняет за собой право тщательно осмотреть 
возможное повреждение�

5.2 Перемещение
Предупреждение 
Следует соблюдать ограничения местных 
норм и правил в отношении подъёмных и 
погрузочно-разгрузочных работ, 
осуществляемых вручную.

Вид перевозки резервуаров Станций PBS: вертикальный на 
платформе� Подъемы при перегрузке и отгрузке выполнить 
зацеплением за нижнюю часть резервуара�
Перед монтажом удалить транспортный крепеж и возможные 
свободные незакрепленные предметы� Подъемное 
оборудование подобрать в соответствии с рекомендацией 
завода-изготовителя�

При установке Станции PBS в вертикальное 
положение нагрузку от массы Станции PBS 
распределить равномерно по всем 
подъемным ушкам.

При подъеме стропы должны находиться в вертикальном 
положении� Для исключения возможности повреждения 
Станции PBS применяйте только стропы или тросы (не 
использовать цепь)�

Перед монтажом убедитесь, что:
• Станция PBS не имеет транспортных повреждений�
•  Комплектность Станции PBS соответствует требованиям 

(заказу)�
• Направление и размеры патрубков правильны�
• Дополнительная оснастка поставлена�
•  Все болтовые соединения затянуты после 

транспортировки�

6. Область применения
Комплектные станции повышения давления в 
стеклопластиковом резервуаре PBS применяются:
•  для повышения давления в системах водоснабжения в 

новых строящихся микрорайонах населенных пунктов, в 
сельских районах, в уже существующих городских районах 
и кварталах с недостаточным давлением воды в 
водопроводной сети;

•  для использования в муниципальных образованиях, 
деревнях, отдельных домах, которые расположены выше 
имеющихся сетей водоснабжения;

•  для заполнения резервуаров, а также в системах 
пожаротушения и орошения� 

7. Принцип действия
Принцип работы Комплектной станции повышения давления 
в стеклопластиковом резервуаре PBS основан на работе 
насосной установки повышения давления, смонтированной 
внутри стеклопластикового резервуара�

Установка работает автоматически в соответствии с 
требованиями системы, т�е� в соответствии с показаниями 
датчика давления и настройкой шкафа управления� В общем 
случае вода будет поступать из мембранного напорного бака 
(пример см� рис� 3), пока бак полностью не опорожнится� 
Когда давление упадёт до значения пуска, запустится первый 
насос� Если увеличение водопотребления продолжится, то 
производительность первого насоса будет увеличиваться за 
счет регулирования частоты вращения (в -Е и -F системах), 
либо первый насос сразу же выйдет на номинальную частоту 
вращения (в -S системе)� Если же производительности 
одного запущенного насоса окажется недостаточно, будут 
включаться всё больше насосов, и их производительность 
будет увеличиваться (в -Е и -F системах), пока они не выйдут 
на рабочий режим� Если водопотребление снизится, то по 
показанию датчика давления производительность насосов 
будет падать вплоть до их отключения (в -Е и -F системах)� 
Последним отключается первый насос�
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Рис. 3 Мембранный напорный бак

8. Монтаж механической части

8.1 Фундаментная плита
Фундамент (компанией Grundfos не поставляется) для 
Комплектных станций повышения давления в 
стеклопластиковом резервуаре PBS представляет собой 
монолитную бетонную конструкцию на уплотненном слое 
гравия на дне котлована�
Дно котлована должно быть выровненное и 
горизонтальное; при необходимости дно утрамбовывают 
трамбующей машиной� Степень плотности уложенного 
грунта должна соответствовать 90-процентной плотности и 
больше измеренной методом Proctor Test� При установке 
станции в сыпучем грунте утрамбовку грунта выполнить c 
особой осторожностью� Бетонная фундаментная плита, на 
которой устанавливается Станция PBS повышения давления, 
является готовой конструкцией, однако, в качестве 
альтернативы она может быть залита на дне котлована, либо 
непосредственно на земле, либо на уплотнённом слое 
гравия� Крепеж (анкерные болты) должны устанавливаться в 
бетонное основание до установки резервуара�
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Рекомендованные размеры фундаментной плиты

6

RU 5. Òðàíñïîðòèðîâêà

Âèä ïåðåâîçêè ðåçåðâóàðîâ Ñòàíöèé PBS:
âåðòèêàëüíûé  íà ïëàòôîðìå. Ïîäúåìû ïðè ïåðåãðóçêå
è îòãðóçêå âûïîëíèòü çàöåïëåíèåì çà íèæíóþ ÷àñòü
ðåçåðâóàðà.
Ïåðåä ìîíòàæîì óäàëèòü òðàíñïîðòíûé êðåïåæ è
âîçìîæíûå ñâîáîäíûå íåçàêðåïëåííûå ïðåäìåòû.
Ïîäúåìíîå îáîðóäîâàíèå ïîäîáðàòü â ñîîòâåòñòâèè ñ
ðåêîìåíäàöèåé çàâîäà-èçãîòîâèòåëÿ.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: Ïðè óñòàíîâêå Ñòàíöèè PBS
ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ  â âåðòèêàëüíîå ïîëîæåíèå
íàãðóçêó îò ìàññû íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS ðàñïðå-
äåëèòü ðàâíîìåðíî ïî âñåì ïîäúåìíûì óøêàì.

Ïðè ïîäúåìå ñòðîïû äîëæíû íàõîäèòüñÿ â âåðòèêàëü-
íîì ïîëîæåíèè. Äëÿ èñêëþ÷åíèÿ âîçìîæíîñòè ïî-
âðåæäåíèÿ íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS ïðèìåíÿéòå òîëüêî
ñòðîïû èëè òðîñû (íå èñïîëüçîâàòü öåïü).

Ïåðåä ìîíòàæîì óáåäèòåñü, ÷òî:

• Ñòàíöèÿ PBS íå èìååò òðàíñïîðòíûõ ïîâðåæäåíèé.
• Êîìïëåêòíîñòü Ñòàíöèè PBS ñîîòâåòñòâóåò òðåáîâà-

íèÿì (çàêàçó).

• Íàïðàâëåíèå è ðàçìåðû ïàòðóáêîâ ïðàâèëüíû.
• Äîïîëíèòåëüíàÿ îñíàñòêà ïîñòàâëåíà.
• Âñå áîëòîâûå ñîåäèíåíèÿ çàòÿíóòû ïîñëå òðàí-

ñïîðòèðîâêè.

6. Ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà

Ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà  Ñòàíöèè PBS ïîâûøåíèÿ
äàâëåíèÿ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ìîíîëèòíóþ áåòîííóþ
êîíñòðóêöèþ íà óïëîòíåííîì ñëîå ãðàâèÿ íà äíå
êîòëîâàíà.

Äíî êîòëîâàíà äîëæíî áûòü âûðîâíåííîå è
ãîðèçîíòàëüíîå; ïðè íåîáõîäèìîñòè äíî
óòðàìáîâûâàþò òðàìáóþùåé ìàøèíîé. Ñòåïåíü
ïëîòíîñòè óëîæåííîãî ãðóíòà äîëæíà ñîîòâåòñòâîâàòü
90-ïðîöåíòíîé ïëîòíîñòè óëó÷øåííîãî
èñïûòàòåëüíîãî ñòàíäàðòà Proctor Test. Ïðè
÷óâñòâèòåëüíîì ê íàðóøåíèÿì ãðóíòå óòðàìáîâêó
ãðóíòà âûïîëíèòü c îñîáîé îñòîðîæíîñòüþ. Áåòîííàÿ
ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà, íà êîòîðîé óñòàíàâëèâàåòñÿ
Ñòàíöèÿ PBS ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ, ÿâëÿåòñÿ ãîòîâîé
êîíñòðóêöèåé, îäíàêî, â êà÷åñòâå àëüòåðíàòèâû îíà
ìîæåò áûòü çàëèòà íà äíå êîòëîâàíà, ëèáî
íåïîñðåäñòâåííî íà çåìëå, ëèáî íà óïëîòí¸ííîì ñëîå
ãðàâèÿ. Êðåïåæ (àíêåðíûå áîëòû) äîëæíû
óñòàíàâëèâàòüñÿ  ðàíüøå ðåçåðâóàðà.

Îïðåäåëåíèå ðàçìåðîâ ôóíäàìåíòíîé ïëèòû

Ðàçìåðû ôóíäàìåíòà ïðè âûñîòå < 6000 ìì:

Òèï À õ Â ìì Ñ ìì Î D ìì
1800 2700 300 1980
2300 3450 350 2500
3000 4000 400 3200
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Рис. 4 Рекомендованные размеры фундаментной плиты

Размеры фундамента при высоте ≤ 6000 мм:
Тип А х В мм С мм Ø D мм
1800 2700 300 1980
2300 3450 350 2500
3000 4000 400 3200
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8.2 Монтаж готовой фундаментной плиты

Рис. 5 Монтаж готовой фундаментной плиты

При монтаже проверьте горизонтальность фундамента.
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8.3 Монтаж резервуара
Перед монтажом станции повышения давления PBS 
фундамент необходимо очистить от посторонних предметов� 
Убедитесь, что между поверхностями плиты и крепежами 
ничего нет�
Резервуар поднимают за подъемные проушины, ставят и 
крепят на фундаментную плиту� При монтаже резервуара 
соблюдайте осторожность, так как анкерные болты могут 
повредить поверхность резервуара�
Проверяйте вертикальность насосной станции PBS� При 
горизонтальности фундаментной плиты Станция PBS будет 
установлена строго вертикально�

Установите башмаки и затяните гайки. 
Убедитесь, что на армированных 
пластиковых частях в днище станции PBS 
нет напряжения.

8

RU 6.2. Ìîíòàæ ðåçåðâóàðà

Ïåðåä ìîíòàæîì ñòàíöèè PBS ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ  íà
ôóíäàìåíò, î÷èñòèòü ïîâåðõíîñòü îò ïîñòîðîííèõ
ïðåäìåòîâ. Óáåäèòåñü, ÷òî ìåæäó ïîâåðõíîñòÿìè
ïëèòû è êðåïåæàìè íè÷åãî íåò.
Ðåçåðâóàð ïîäíèìàþò îò ïîäúåìíûõ óøåê, ñòàâÿò è
êðåïÿò íà ôóíäàìåíòíóþ ïëèòó. Ïðè ìîíòàæå
ðåçåðâóàðà ñîáëþäàéòå îñòîðîæíîñòü, òàê êàê
àíêåðíûå áîëòû ìîãóò ïîâðåäèòü ïîâåðõíîñòü
ðåçåðâóàðà.

Ïðîâåðÿéòå âåðòèêàëüíîñòü íàñîñíîé ñòàíöèè PBS. Ïðè
ãîðèçîíòàëüíîñòè ôóíäàìåíòíîé ïëèòû Ñòàíöèÿ PBS
áóäåò óñòàíîâëåíà ñòðîãî âåðòèêàëüíî.

Âíèìàíèå: Ñìîíòèðóéòå áàøìàêè è çàòÿíèòå ãàéêè.
Óáåäèòåñü, ÷òî íà àðìèðîâàííûõ ïëàñòèêîâûõ ÷àñòÿõ â
äíèùå ñòàíöèè PBS íåò íàïðÿæåíèÿ.

6.3. Ïîäñîåäèíåíèå òðóá

Ïîäñîåäèíåíèå òðóá âûïîëíÿþò ïî çàïîëíåíèè
êîòëîâàíà äî ïîäâîäÿùåãî  è íàïîðíîãî êîëëåêòîðîâ.
Îáðàòíàÿ çàñûïêà è óòðàìáîâêà ãðóíòà íèæå ýòîé
îòìåòêè îñîáåííî âàæíà, ñì. ðàçäåë 6.4 “Îáðàòíàÿ
çàñûïêà”.

Ïåðåä ïîäñîåäèíåíèåì ñëåäóåò óáåäèòüñÿ â òîì, ÷òî
âíóòðåííÿÿ àðìàòóðà çàòÿíóòà (âîçìîæíî ïðè
äëèòåëüíîé òðàíñïîðòèðîâêå ñòûêè ìîãëè îñëàáíóòü).

Ïðè ìóôòîâûõ ñîåäèíåíèÿõ ïðîâåðèòü ñëåäóþùåå:
• Ïîâåðõíîñòè ÷èñòû
• Ïîäâîäÿùèé êîëëåêòîð è ìóôòû ñîîñíû
• Âèíòû ìóôòû çàòÿíóòû

6.4. Îáðàòíàÿ çàñûïêà

Ïåðåä îáðàòíîé çàñûïêîé óáåäèòåñü, ÷òî Ñòàíöèÿ PBS
íå èìååò ïîâðåæäåíèé. Ïðè íàëè÷èè ïîâðåæäåíèé
ñâÿæèòåñü ñ ïðåäñòàâèòåëåì Ãðóíäôîñ äëÿ
ñîãëàñîâàíèÿ äàëüíåéøèõ äåéñòâèé.

Ïîñëå êðåïëåíèÿ Ñòàíöèè PBS ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ ñ
ôóíäàìåíòíîé ïëèòîé è ïðîâåðêè âåðòèêàëüíîñòè
íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS, à òàêæå ïðîâåðêè ñîñòîÿíèÿ
äðóãèõ ýëåìåíòîâ, íà÷èíàéòå îáðàòíóþ çàñûïêó.

Âíèìàíèå: Âûïðÿìèòü Ñòàíöèþ PBS èëè äðóãèå
ïëàñòèêîâûå äåòàëè ñ ïîìîùüþ ýêñêàâàòîðà íåëüçÿ.

Äëÿ îáðàòíîé çàñûïêè ïðèìåíÿéòå õîðîøî
ïðîñåÿííûé ïåñîê èëè ãðàâèé. Ìàêñ.
ãðàíóëîìåòðè÷åñêèé ðàçìåð - äî 32 ìì. Çàñûïî÷íûé
ìàòåðèàë äîëæåí áûòü ñâîáîäíûì îò èíîðîäíûõ
ïðåäìåòîâ. Çàñûïêó âûïîëíèòü ïîñëîéíî,
ìàêñèìàëüíàÿ âûñîòà êàæäîãî ñëîÿ íå äîëæíà
ïðåâûøàòü 50 ñì. Çèìîé íåîáõîäèìî ïðèíÿòü ìåðû,
ïðîòèâ çàìåðçàíèÿ ãðóíòà.

Ãðóíò ïîä ïîäâîäÿùèé è íàïîðíûé êîëëåêòîðû
äîëæåí áûòü óòðàìáîâàí. Ïðèìåíåíèå ìåõàíè÷åñêèõ
óïëîòíèòåëåé ãðóíòà âîçìîæíî òîëüêî íà ðàññòîÿíèè
30 ñì îò ñòåíêè íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS.

Ïðè ïîíèæåíèè óðîâíÿ ãðóíòîâûõ âîä îáðàòíàÿ
çàñûïêà âûïîëíÿåòñÿ äî òåõ ïîð, ïîêà êîëè÷åñòâî
ãðóíòà âîêðóã Ñòàíöèè PBS íå ñòàíåò äîñòàòî÷íûì,
÷òîáû ñâåñòè íà íåò âûòàëêèâàþùóþ ñèëó. Åñëè
óðîâåíü ãðóíòîâûõ âîä íå îòìå÷àëñÿ, îí ïðèíèìàåòñÿ
ðàâíûì óðîâíþ çåìëè.

Âî èçáåæàíèå ïîâðåæäåíèÿ Ñòàíöèè PBS
ðåêîìåíäîâàíî èñêëþ÷èòü íåíóæíîå íàõîæäåíèå
òåõíèêè âáëèçè.

Âåðõíÿÿ ÷àñòü Ñòàíöèè PBS èìååò íàñûïü, êðûøêà
íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS äîëæíà íàõîäèòüñÿ íàä óðîâíåì
çåìëè.
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Рис. 6  Крепление дна резервуара к фундаментной плите 
башмаками

8.4 Подсоединение труб
Подсоединение труб выполняют по мере засыпки котлована 
до подводящего и напорного коллекторов� Обратная засыпка 
и утрамбовка грунта ниже этой отметки особенно важна, см� 
раздел 8.5 Обратная засыпка�
Перед подсоединением следует убедиться в том, что 
внутренняя арматура затянута (возможно при длительной 
транспортировке стыки могли ослабнуть)�
При муфтовых соединениях проверить следующее:
• Поверхности чисты;
• Подводящий коллектор и муфты соосны;
• Винты муфты затянуты�

8.5 Обратная засыпка
Перед обратной засыпкой убедитесь, что Станция PBS не 
имеет повреждений� При наличии повреждений свяжитесь с 
представителем ООО «Грундфос» для согласования 
дальнейших действий�
После крепления Станции повышения давления PBS к 
фундаментной плите и проверки вертикальности Станции 
PBS, а также проверки состояния других элементов, 
начинайте обратную засыпку�

Запрещается выравнивать Станцию PBS 
или другие пластиковые детали с помощью 
экскаватора.

Для обратной засыпки применяйте хорошо просеянный песок 
или гравий� Макс� гранулометрический размер - до 32 мм� 
Засыпочный материал должен быть свободным от инородных 
предметов� Засыпку выполнить послойно, максимальная 
высота каждого слоя не должна превышать 50 см� Зимой 
необходимо принять меры, против замерзания грунта�
Грунт под подводящий и напорный коллекторы должен быть 
утрамбован� Применение механических уплотнителей грунта 
возможно только на расстоянии 30 см от стенки Станции PBS�
При понижении уровня грунтовых вод обратная засыпка 
выполняется до тех пор, пока количество грунта вокруг 
Станции PBS не станет достаточным, чтобы свести на нет 
выталкивающую силу� Если уровень грунтовых вод не 
отмечался, он принимается равным уровню земли�
Во избежание повреждения Станции PBS рекомендовано 
исключить ненужное нахождение техники вблизи�
Верхняя часть Станции PBS имеет насыпь, крышка насосной 
Станции PBS должна находиться над уровнем земли�

8.6 Дополнительные принадлежности
Дополнительные принадлежности, в том числе 
вентиляционную трубу и перила, устанавливают с помощью 
монтажных принадлежностей, включенных в поставку� Для 
исключения возможности повреждения изоляционного слоя 
рекомендуем применить прокладки с достаточной толщиной�
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RU6.5. Äîïîëíèòåëüíûå ïðèíàäëåæíîñòè
Äîïîëíèòåëüíûå ïðèíàäëåæíîñòè, â òîì ÷èñëå
âåíòèëÿöèîííóþ òðóáó è ïåðèëà, óñòàíàâëèâàþò ñ
ïîìîùüþ ìîíòàæíûõ ïðèíàäëåæíîñòåé, âêëþ÷åííûõ
â ïîñòàâêó. Äëÿ èñêëþ÷åíèÿ âîñçìîæíîñòè
ïîâðåæäåíèÿ èçîëÿöèîííîãî ñëîÿ ðåêîìåíäóåì
ïðèìåíèòü ïðîêëàäêè ñ äîñòàòî÷íîé òîëùèíîé. 

Ìîíòàæ âåíòèëÿöèîííîé òðóáû

Ðåãóëèðîâêà ïîëîæåíèÿ âåíòèëÿöèîííîé òðóáû

âûïîëíÿåòñÿ óñòàíîâêîé äîïîëíèòåëüíûõ øàéá.

6.6. Òèïè÷íûå ìîíòàæíûå îøèáêè

Ñëåäñòâèåì íåïðàâèëüíîé óñòàíîâêè ðåçåðâóàðà
Ñòàíöèè PBS ìîæåò ñòàòü ïîâðåæäåíèå, óñòðàíåíèå
êîòîðîãî ñâÿçàíî ñî çíà÷èòåëüíûìè ðàñõîäàìè.
Îñíîâíûìè ìîíòàæíûìè îøèáêàìè ÿâëÿþòñÿ:

• Îáðàòíàÿ çàñûïêà è åå óïëîòíåíèå íèæå
ïîäâîäÿùåãî è íàïîðíîãî êîëëåêòîðîâ âûïîëíåíû
íåáðåæíî, èëè áûë ïðèìåíåí ìåðçëûé ãðóíò.
Ïîñëåäñòâèå: ïîâðåæäåíèå/ñäâèã âíóòðåííåãî
òðóáîïðîâîäà èç-çà îñåäàíèÿ ãðóíòà.

• Íåðàâíîìåðíîå âûïîëíåíèå îáðàòíîé çàñûïêè
ïåñêîì. Íàïðèìåð, ãðóçîâèê ñâàëèë ïåñîê òîëüêî
íà îäíó ñòîðîíó îò íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS, âûçûâàÿ
ýòèì íàêëîí íàñîñíîãî ðåçåðâóàðà, ïîâðåæäàÿ
íàñîñíóþ Ñòàíöèþ PBS è òðóáîïðîâîä.

• Åñëè ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà íåðîâíàÿ, äëÿ å¸ âû-
ðàâíèâàíèÿ ìîã ïðèìåíÿòüñÿ êëèí, êîòîðûé ìîã
áûòü âáèò ìåæäó áàøìàêàìè. Â ðåçóëüòàòå,
çàòÿãèâàíèå áàøìàêîâ ìîæåò âûçâàòü
ïîâðåæäåíèå ìîíòàæíîãî ôëàíöà è ïðîòå÷êó.

• Â îáðàòíóþ çàñûïêó ïîïàëè êðóïíûå êàìíè,
êîòîðûå ìîãóò ïîâðåäèòü ñòåíêó íàñîñíîé Ñòàíöèè
PBS.

• Îøèáêè â ïëàíå çåìëÿíûõ ðàáîò è ñâÿçàííûå ñ
íèìè îøèáêè ïðè âûïîëíåíèè äàííîãî ïëàíà.

Îøèáêè ìîãóò âûçâàòü ñìåùåíèå ôóíäàìåíòíîé
ïëèòû ïîñëå ìîíòàæà è, êàê ñëåäñòâèå, ïîâðåæ-
äåíèå íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS. Â ñëó÷àå
íåäîñòàòî÷íîé çàñûïêè è ïðåêðàùåíèÿ ðàáîò ïî
ñíèæåíèþ ãðóíòîâûõ âîä, íàïðèìåð, â êîíöå äíÿ,
ïîäú¸ì ãðóíòîâûõ âîä ìîæåò ñìåñòèòü ââåðõ
íàñîñíóþ Ñòàíöèþ PBS.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: Ïðîåêòèðîâàíèå è âûïîëíåíèå ðàáîò ïî
êîòëîâàíó ñëåäóåò ïîðó÷àòü òîëüêî ïðîôåññèîíàëüíûì
ãåîòåõíèêàì.

7. Ââîä â ýêñïëóàòàöèþ

7.1. Ïðèåìêà

7.1.1. Ïîäêëþ÷åíèÿ

Óáåäèòåñü â ïðàâèëüíîñòè ïîäêëþ÷åíèé è èõ ïëîòíîé
çàòÿæêå.

7.1.2. Íàñîñû

Óáåäèòåñü, ÷òî íàñîñû  ïðàâèëüíî ñìîíòèðîâàíû íà
ðàìå-îñíîâàíèè, óäàëèòå ïðåäìåòû, èíñòðóìåíòû,
ñòðîèòåëüíûå îòõîäû è ò.ï. èç íàñîñíîãî ðåçåðâóàðà. 
Ñìîòðèòå ðóêîâîäñòâî ïî ìîíòàæó è ýêñïëóàòàöèè
ñîîòâåòñòâóþùèõ íàñîñîâ. 

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: ÏÅÐÅÄ ÏÓÑÊÎÌ ÑÒÀÍÖÈÈ PBS
ÍÅÎÁÕÎÄÈÌÎ ÓÄÀËÈÒÜ ÂÎÇÄÓÕ ÈÇ ÊÀÆÄÎÃÎ
ÍÀÑÎÑÀ ×ÅÐÅÇ ÑÏÓÑÊÍÓÞ ÏÐÎÁÊÓ.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: ÝÊÑÏËÓÀÒÀÖÈß ÍÀÑÎÑÎÂ “ÂÑÓÕÓÞ”
ÇÀÏÐÅÙÅÍÀ, ÒÀÊ ÊÀÊ ÝÒÎ ÌÎÆÅÒ ÏÐÈÂÅÑÒÈ Ê
ÏÎÂÐÅÆÄÅÍÈÞ ÒÎÐÖÅÂÛÕ ÓÏËÎÒÍÅÍÈÉ ÂÀËÀ.

7.1.3. Êàáåëüíûå ñîåäèíèòåëè

Ïðîâåðüòå ïðî÷íîñòü è ãåðìåòè÷íîñòü êàáåëüíûõ
ñîåäèíèòåëåé.
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Рис. 7 Монтаж вентиляционной трубы

Регулировка положения вентиляционной трубы выполняется 
установкой дополнительных шайб�

8.7 Типичные монтажные ошибки
Следствием неправильной установки резервуара Станции 
PBS может стать повреждение, устранение которого связано 
со значительными расходами� Основными монтажными 
ошибками являются:
•  Обратная засыпка и ее уплотнение ниже подводящего и 

напорного коллекторов выполнены небрежно, или был 
применен мерзлый грунт� Последствие: повреждение/
сдвиг внутреннего трубопровода из-за оседания грунта�

•  Неравномерное выполнение обратной засыпки песком� 
Например, грузовик свалил песок только на одну сторону 
от насосной Станции PBS, вызывая этим наклон насосного 
резервуара, повреждая Станцию PBS и трубопровод�

•  Если фундаментная плита неровная, для её 
выравнивания мог применяться клин, который мог быть 
вбит между башмаками� В результате, затягивание 
башмаков может вызвать повреждение монтажного 
фланца и протечку�

•  В обратную засыпку попали крупные камни, которые могут 
повредить стенку Станции PBS�

•  Ошибки в плане земляных работ и связанные с ними 
ошибки при выполнении данного плана�

Ошибки могут вызвать смещение фундаментной плиты после 
монтажа и, как следствие, повреждение Станции PBS� 
В случае недостаточной засыпки и прекращения работ по 
снижению грунтовых вод, например, в конце дня, подъём 
грунтовых вод может сместить вверх Станцию PBS�

Проектирование и выполнение работ по 
котловану следует поручать только 
профессиональным геотехникам.

9. Подключение электрооборудования
Предупреждение 
Подключение электрооборудования должно 
выполняться уполномоченным 
специалистом в соответствии с местными 
нормами и правилами.
Предупреждение 
Перед началом работы с насосом или 
клапанами необходимо вынуть 
предохранители или отключить питание. 
Убедитесь в том, что случайное включение 
электропитания исключено.

См� Паспорт, Руководство по монтажу и эксплуатации на 
соответствующее насосное оборудование и системы 
управления�



Ру
сс

ки
й 

(R
U

)

11

10. Ввод в эксплуатацию
Все изделия проходят приемо-сдаточные испытания на 
заводе-изготовителе� Дополнительные испытания на месте 
установки не требуются� Для запуска оборудования 
рекомендуем обратиться в сервисный центр ООО «Грундфос»� 

Подключения
Убедитесь в правильности подключений и их плотной 
затяжке�

Насосы
Убедитесь, что насосы   правильно смонтированы на раме-
основании, удалите предметы, инструменты, строительные 
отходы и т�п� из насосного резервуара� Смотрите Паспорт, 
Руководство по монтажу и эксплуатации соответствующих 
насосов�

Перед пуском станции PBS необходимо 
удалить воздух из каждого насоса через 
спускную пробку.
Эксплуатация насосов «всухую» запрещена, 
так как это может привести к повреждению 
торцевых уплотнений вала.

Кабельные соединители
Проверьте прочность и герметичность кабельных 
соединителей�

11. Эксплуатация
Условия эксплуатации представлены в Паспорте, 
Руководстве по монтажу и эксплуатации на соответствующее 
насосное оборудование и системы управления�
Изделие не требует настройки�

12. Техническое обслуживание
Рекомендуется производить все работы по 
техническому обслуживанию насоса, когда 
он находится вне резервуара.

См� Паспорт, Руководство по монтажу и эксплуатации на 
соответствующее насосное оборудование и системы 
управления�
Изделие не требует настройки�

13. Вывод из эксплуатации
Для того чтобы вывести насосное оборудование, входящее в 
состав Станции повышения давления в стеклопластиковом 
резервуаре PBS, смотрите Паспорт, Руководство по монтажу 
и эксплуатации на соответствующее оборудование�

14. Технические данные
•  Количество насосов в составе 1 установки: до 4 штук (по 

запросу – до 6)�
• Высота резервуара: до 5000 мм (по запросу – 5500 мм)�
• Диаметр резервуара: до 3000 мм�
•  Диаметр приёмной/напорной арматуры DN: до 250 мм 

(по запросу- до 400 мм)�
Технические данные (включая уровень звукового давления) 
на насосное оборудование и системы управления, входящие 
в состав Станции повышения давления в стеклопластиковом 
резервуаре PBS, смотрите в Паспорте, Руководстве по 
монтажу и эксплуатации на соответствующее оборудование�

15.  Обнаружение и устранение 
неисправностей

Смотрите Паспорт, Руководство по монтажу и эксплуатации 
на соответствующее насосное оборудование и систему 
управления, входящие в состав Станции повышения 
давления в стеклопластиковом резервуаре PBS�

16. Утилизация изделия
Основным критерием предельного состояния изделия 
является:
1�  отказ одной или нескольких составных частей, ремонт или 

замена которых не предусмотрены;
2�  увеличение затрат на ремонт и техническое обслуживание, 

приводящее к экономической нецелесообразности 
эксплуатации�

Данное изделие, а также узлы и детали должны собираться и 
утилизироваться в соответствии с требованиями местного 
законодательства в области экологии�

17. Изготовитель. Срок службы
Изготовитель: 
Концерн Grundfos Holding A/S,  
Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro, Дания* 
*  точная страна изготовления  указана  на фирменной 

табличке оборудования�
Уполномоченное изготовителем лицо/Импортер**:  
ООО «Грундфос Истра» 
143581, Московская область, Истринский р-он,  
Павло-Слободское с/п, д� Лешково, д� 188
Импортер по Центральной Азии: 
ТОО «Грундфос Казахстан» 
Казахстан, 050010, г� Алматы, 
мкр-н Кок-Тобе, ул� Кыз-Жибек, 7
** указано в отношении импортного оборудования�
Для оборудования, произведенного в России: 
Изготовитель: 
ООО «Грундфос Истра» 
143581, Московская область, Истринский р-он,  
Павло-Слободское с/п, д� Лешково, д� 188
Импортер по Центральной Азии: 
ТОО «Грундфос Казахстан» 
Казахстан, 050010, г� Алматы, 
мкр-н Кок-Тобе, ул� Кыз-Жибек, 7
Срок службы оборудования составляет 10 лет�

Возможны технические изменения�
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Қазақша (KZ) Төлқұжат, Құрастыру және пайдалану бойынша нұсқаулық

МАЗМҰНЫ
 Беті

1. Қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулар 12
1�1 Құжат туралы жалпы мәліметтер 12
1�2 Бұйымдағы символдар мен жазбалардың мәні 12
1�3  Қызмет көрсететін персоналдардың біліктілігі және  

оларды оқыту 12
1�4  Қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулықтарды 

сақтамаудың қауіпті зардаптары 12
1�5  Жұмыстарды қауіпсіздік техникасын сақтай отырып 

орындау 12
1�6  Тұтынушыға немесе қызмет көрсететін персоналдарға 

арналған қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулық 12
1�7  Техникалық қызмет көрсету, байқаулар мен  

құрастыруды орындау кезінде қауіпсіздік техникасы 
жөніндегі нұсқаулар 13

1�8   Қосалқы буындар мен бөлшектерді өздігінен қайта 
жабдықтау және дайындау 13

1�9 Пайдаланудың жол берілмейтін режимдері 13
2. Тасымалдау және сақтау 13
3.  Құжаттағы символдар мен жазбалардың мәні 13
4. Бұйым туралы жалпы мәлімет 13
5. Орау және жылжыту 15
5�1 Орау 15
5�2 Жылжыту 15
6. Қолданылу аясы 15
7. Қолданылу қағидаты 15
8. Құрастыру 15
8�1 Іргетас тақтасы 15
8�2 Дайын іргетас тақтасын құрастыру 17
8�3 Сұйыққойманы монтаждау 18
8�4 Құбырларды жалғастыру 18
8�5 Қайтара құю 18
8�6 Қосымша жабдықтар 18
8�7 Құрастыру кезіндегі әдеттегі қателіктер 18
9. Электр жабдықты қосу 18
10. Пайдалануға беру 19
11. Пайдалану 19
12. Техникалық қызмет көрсету 19
13. Істен шығару 19
14. Техникалық сипаттамалар 19
15.  Ақаулықтың алдын алу және жою 19
16. Бұйымды кәдеге жарату 19
17. Дайындаушы. Қызметтік мерзімі 19

Ескертпе
Жабдықты құрастыру бойынша 
жұмыстарға кіріспес бұрын атаулы 
құжатты мұқият оқу керек. Жабдықты 
құрастыру және пайдалану атаулы 
құжаттың талаптарына, сонымен қатар 
жергілікті нормалар мен ережелерге сай 
жүргізілуі тиіс.

1. Қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулар
Ескертпе
Атаулы жабдықты пайдалану осы туралы 
білімі мен қажетті жұмыс тәжірибесін 
иеленген персоналмен жүргізіледі.
Физикалық, ақыл-ой мүмкіндіктерімен 
шектелген, көру және есту қабілеттерімен 
шектелген тұлғалар атаулы жабдықты 
пайдалануға жол берілмейді.
Атаулы жабдыққа балалардың 
қолжетімділігіне тиым салынады.

1.1 Құжат туралы жалпы мәліметтер
Төлқұжат, құрастыру және пайдалану бойынша нұсқаулық, әрі 
қарай мәтін бойынша – Нұсқаулық, құрастыру, пайдалану 
және техникалық қызмет көрсету кезінде орындалуы тиіс 
қағидаттық нұсқауларды қамтиды� Сондықтан құрастыру 
және іске қосу алдында оларды персонал немесе тұтынушы 
міндетті түрде зерделеуі тиіс� Нұсқаулық ұдайы жабдықтың 
пайдаланатын жерінде тұруы қажет�
Тек «Қауіпсіздік техникасы нұсқаулықтары» бөлімінде 
келтірілген қауіпсіздік техникасы жөніндегі жалпы талаптарды 
ғана емес, сондай-ақ басқа бөлімдерде келтірілген қауіпсіздік 
техникасы жөніндегі арнаулы нұсқауларды да сақтау қажет�

1.2 Бұйымдағы символдар мен жазбалардың мәні
Жабдыққа тікелей түсірілген нұсқаулар, мәселен:
• айналу бағытын көрсететін нұсқар,
•  айдап қотару ортасын беруге арналған қысымды келте 

құбыр таңбасы,
міндетті түрде сақталуы және оларды кез-келген сәтте оқуға 
болатындай етіп сақталуы тиіс�

1.3  Қызмет көрсететін персоналдардың біліктілігі 
және оларды оқыту

Жабдықты пайдаланатын, техникалық қызмет көрсететін 
және бақылау тексерістерін, сондай-ақ құрастыруды 
орындайтын персоналдардың атқаратын жұмысына сәйкес 
біліктілігі болуы тиіс� Персоналдар жауап беретін және олар 
білуі тиіс мәселелер аясы бақылануы тиіс, сонымен бірге 
құзіреттерінің саласын тұтынушы нақты анықтап беруі тиіс�

1.4  Қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулықтарды 
сақтамаудың қауіпті зардаптары

Қауіпсіздік техникасы нұсқаулықтарын сақтамау адам өмірі 
мен денсаулығы үшін қауіпті зардаптарға соқтыруы, сонымен 
бірге қоршаған орта мен жабдыққа қауіп төндіруі мүмкін� 
Қауіпсіздік техникасы нұсқаулықтарын сақтамау, сондай-ақ 
залалды өтеу жөніндегі барлық кепілдеме міндеттемелерінің 
жойылуына әкеп соқтыруы мүмкін�
Атап айтқанда, қауіпсіздік техникасы талаптарын сақтамау, 
мәселен, мыналарды туғызуы мүмкін:
•  жабдықтың маңызды атқарымдарының істен шығуы;
•  міндеттелген техникалық қызмет көрсету және жөндеу 

әдістерінің жарамсыздығы;
•  электр немесе механикалық факторлар әсері салдарынан 

персоналдар өмірі мен денсаулығына қатерлі жағдай�

1.5  Жұмыстарды қауіпсіздік техникасын сақтай 
отырып орындау

Жұмыстарды атқару кезінде құрастыру және пайдалану 
жөніндегі осы нұсқаулықта келтірілген қауіпсіздік техникасы 
жөніндегі нұсқаулықтар, қолданылып жүрген қауіпсіздік 
техникасы жөніндегі ұлттық нұсқамалар, сондай-ақ 
тұтынушыда қолданылатын жұмыстарды атқару, 
жабдықтарды пайдалану, қауіпсіздік техникасы жөніндегі кез-
келген ішкі нұсқамалар сақталуы тиіс�

1.6  Тұтынушыға немесе қызмет көрсететін 
персоналдарға арналған қауіпсіздік техникасы 
туралы нұсқаулық

•  Егер жабдық пайдалануда болса, ондағы бар жылжымалы 
буындар мен бөлшектердің қорғау қоршауларын бұзуға 
тыйым салынады�

•  Электр қуатына байланысты қауіптің туындау мүмкіндігін 
болдырмау қажет (аса толығырақ, мәселен, ЭЭҚ және 
жергілікті энергиямен жабдықтаушы кәсіпорындардың 
нұсқамаларын қараңыз)�
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1.7  Техникалық қызмет көрсету, байқаулар мен 
құрастыруды орындау кезінде қауіпсіздік 
техникасы жөніндегі нұсқаулар

Тұтынушы техникалық қызмет көрсету, бақылау тексерістері 
және құрастыру жөніндегі барлық жұмыстарды осы 
жұмыстарды атқаруға рұқсат етілген және олармен құрастыру 
және пайдалану жөніндегі нұсқаулықты егжей-тегжейлі 
зерделеу барысында жеткілікті танысқан білікті мамандармен 
қамтамасыз етуі тиіс�
Барлық жұмыстар міндетті түрде өшірілген жабдықта 
жүргізілуі тиіс� Құрастыру мен пайдалану жөніндегі 
нұсқаулықта сипатталған жабдықты тоқтату кезіндегі 
амалдар тәртібі сөзсіз сақталуы тиіс�
Жұмыс аяқтала салысымен, бірден барлық бөлшектелген 
қорғаныш және сақтандырғыш құрылғылар қайта орнатылуы 
тиіс�

1.8  Қосалқы буындар мен бөлшектерді өздігінен 
қайта жабдықтау және дайындау

Құрылғыларды қайта жабдықтауға немесе түрін өзгертуге тек 
өндірушімен келісім бойынша рұқсат етіледі�
Фирмалық қосалқы буындар мен бөлшектер, сондай-ақ 
өндіруші фирма рұқсат еткен жабдықтаушы бұйымдар ғана 
пайдаланудың сенімділігін қамтамасыз етуі тиіс�
Басқа өндірушілердің буындары мен бөлшектерін қолдану 
өндірушінің осы салдардың нәтижесінде пайда болған 
жауапкершіліктен бас тартуына әкелуі мүмкін�

1.9 Пайдаланудың жол берілмейтін режимдері
Жеткізілетін жабдықты пайдалану сенімділігі тек «Қолданылу 
аясы» тарауына сәйкес функционалдық мақсатқа сәйкес 
қолданған жағдайда ғана кепілдік беріледі� Техникалық 
сипаттамаларда көрсетілген шекті мәндер барлық 
жағдайларда міндетті түрде сақталуы тиіс�

2. Тасымалдау және сақтау
Жабдықты тасымалдауды жабулы вагондар, жабық 
машиналар, әуе, өзендік немесе теңіз көлігімен жүргізу керек�
Жабдықты тасымалдау талаптары механикалық факторлар 
әсері жағынан 23216 МемСТ «С» тобына сәйкес келуі керек�
Жабдықты тасымалдау барысында көліктік заттарға өздігінен 
жылжуларының алдын алу мақсатында сенімді бекітілуі 
керек�
Жабдықты сақтау талаптары 15150 МемСТ «С» тобына 
сәйкес болуы керек�
Ең ұзақ орнатылған сақтау мерзімі 2 жыл
Сорғының, басқару жүйесінің және бөлшектерінің сақтау 
талаптарын сәйкес жабдыққа арналған Төлқұжат, құрастыру 
және пайдалану бойынша нұсқаулықтан қараңыз�

3.  Құжаттағы символдар мен жазбалардың 
мәні

Ескертпе
Аталған нұсқауларды сақтамау адамдардың 
денсаулығына қауіпті жағдайларға әкеліп 
соғуы мүмкін.

Ескертпе
Атаулы нұсқауларды сақтамау электр 
тогына түсіп қалу немесе адамның 
денсаулығы мен өміріне қауіпті жағдайларға 
алып келу себебі болуы мүмкін.

Назар 
аударыңыз

Орындамауы жабдықтың істен шығуын,
сонымен қатар оның ақауын туындататын
қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулар.

Нұсқау
Жабдықты қауіпсіз пайдалануды 
қамтамасыз ететін және жұмысты 
жеңілдететін ұсынымдар мен нұсқаулар.

4. Бұйым туралы жалпы мәлімет
Атаулы құжат PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы 
қысым арттыру жиынтықты стансаларына таратылады (әрі 
қарай PBS стансалары)�
PBS стансалары түгелдей пайдалануға дайын болып 
жеткізіледі, Hydro қысым арттыру қондырғылары, тот 
баспайтын болаттан жасалған қысымды құбыр желісі жүйесі, 
құбыр желісі арматурасы және басқару шкафы қоса 
жеткізіледі�
Сұранысқа сәйкес PBS стансаларына сусіңгіш сорғы орнатуға 
болады�
Көбінесе PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым 
арттыру жиынтықты стансалары тапсырыс берушінің жеке 
сұранысына сәйкес дайындалады�
PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым арттыру 
стансаларының құрылым мысалы 1-сур� көрсетілген�



Қазақш
а (K

Z)

14

RU

4

1

7

8

10

12

13

15

16

17
 

18

21

3

A

2

4
5

3

6

11

19

20

14
15

9

H

20

22

19

3. Ïðèíöèïèàëüíàÿ ñõåìà Ñòàíöèè PBS

¹ Íàèìåíîâàíèå
ï/ï 

1 Íàñîñû âåðòèêàëüíûå, ìàðêè CR(E)
2 Ïîâîðîòíûå çàòâîðû
3 Íàïîðíûé ìåìáðàííûé áàê
4 Ïîâîðîòíûå çàòâîðû
5 Îáðàòíûå êëàïàíû
6 Ýëåêòðîîáîãðåâàòåëü
7 Äðåíàæíûé íàñîñ KP 250AV1
8 Ëåñòíèöà àëþìèíèåâàÿ
9 Ëàìïû îñâåùåíèÿ ýíåðãîñáåðåãàþùèå 3õ13W
10 Âåíòèëÿöèÿ      åñòåñòâåííàÿ         ïðèíóäèòåëüíàÿ
11 Âñàñûâàþùèé ïàòðóáîê

12

Ðåçåðâóàð  ñòàíöèè èç àðìèðîâàííîé ñòåêëîâîëîêíîì
ïëàñòìàññû, èçãîòîâëåííûé ìåõàíè÷åñêèì
ìàøèííûì ëàìèíèðîâàíèåì: Ä=1800, 2300, 3000 ìì,
Í=2500, 3000 ìì

13
Òåïëîèçîëÿöèÿ 
1500 ìì            2500 ìì

14 Íàïîðíûé ïàòðóáîê
15 Ëþê ñ êðûøêîé
16 Àíêåðíûé êîìïëåêò
17 Èñòî÷íèê áåñïåðåáîéíîãî ïèòàíèÿ APC
18 Øêàô óïðàâëåíèÿ
19 Ñåò÷àòûé ôèëüòð íà âõîäå
20 Ìàíîìåòðû
21 Øòóöåð ñ øàðîâûì êðàíîì 1/2" ïîñëå ôèëüòðà
22 Ïîâîðîòíûé çàòâîð äëÿ îáñëóæèâàíèÿ ôèëüòðà

verstka-new2.qxd  18.04.2012  14:03  Page 6

1-сур. PBS стансаларының құрылым мысалы

№  
п/п Атауы

1 Тік сорғылар
2 Бұрылатын бекітпе
3 Қысымды жарғақтық бак
4 Бұрылатын бекітпе
5 Кері клапандар
6 Электр жылытқыш
7 Сусіңгіш сорғы
8 Алюминді саты
9 Энергия үнемдейтін жарықтандыру лампалары
10 Вентиляция (естественная/принудительная)
11 Соратын келте құбыры

12

Шыны талшық пластмассаларын салу арқылы 
нығайтылған, механикалық-машиналы ламинациядан 
жасалған станса сұйыққоймасы: Д-1800, 2300, 3000 мм, 
Н-2500, 3000 мм

13 Жылылықты оқшаулау (1500 мм/2500 мм)
14 Қысымды келте құбыр
15 Қақпағы бар люк
16 Анкерлік жиынтық
17 Үздіксіз қуат беру көзі
18 Басқару шкафы
19 Кірістегі торлы сүзгіш
20 Манометрлер

21 сүзгіштен кейін орналасқан 1/2″ тазарту краны бар 
жалғастық

22 Сүзгішке қызмет ететін бұралатын бекітпе

Фирмалық тақташа
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2-сур. Фирмалық тақташа

1 – стансаның типтік белгіленуі; 
2 –  модельдің шартты белгілері (мысалы: A98407578 – 

өнімнің сегіз санды нөмірі, P2 – Ресей Грундфос 
зауытының белгілері, 15– дайындалған жылы, 
01 – дайындалған аптасы);

3 – сериялық нөмірі;
4 – қорек кернеуі В, және тоқ жиілігі,Гц;; 
5 – мейлінше жоғары жұмыс қысымы, бар;
6 – қоршаған орта темрпературасы, °С;
7 – мейлінше жоғары шығыс, м3/сағат;
8 – мейлінше жоғары күш, м
9 – сорғылар саны, дана;
10 – сорғы қуаты, кВт;
11 – желілік кернеу, В;
12 – тапсырыстың шартты нөмірі;
13 – опциялар жиынтығы;
14 – қорғаныс дәрежесі;
15 – таза салмағы;
16 – нарықтағы айналым белгісі; 
17 – дайындаушы ел;
18 – ТТ белгісі;
19 –  компания логотипі�

Типтік белгісі
Мысал PBS MPC E 2 CRE64-4 22 kW 3x380-415 V
Типтік қатар: PBS 
Hydro қысым арттыру 
қондырғыларының тобы мен 
топшасы
Hydro қысым арттыру 
қондырғыларының сорғы саны
Hydro қысым арттыру қондырғыларының 
сорғы түрі
Hydro қысым арттыру қондырғылары 
сорғыларының қозғалтқыш күші
Hydro қысым арттыру қондырғыларының қорек кернеуі
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5. Орау және жылжыту

5.1 Орау
Құрылғыны алу барысында тасымалдау кезінде алынған 
ақаулардың болуына орау мен құрылғының өзін тексеріңіз� 
Орауды тастар алдында оның ішінде құжат немесе ұсақ 
бөлшектер қалып қоймағандығын мұқият тексеріңіз� 
Егер алынған құрылғы сіздің тапсырысыңызға сәйкес 
келмесе, жабдықты жеткізушіге жүгініңіз� Егер құрылғы 
тасымалдау барысында ақауланған болса, тасымалдау 
компаниясымен байланысыңыз немесе жабдықты жеткізушіге 
хабарлаңыз�
Жеткізуші мүмкін ақауларды мұқият қарау құқығының 
мүмкіндігін өзіне қалдырады�

5.2 Жылжыту
Ескертпе
Қолмен жүзеге асырылатын көтеру және
тиеу-түсіру жұмыстарына қатысты
жергілікті нормалары мен ережелеріне
шектеуді сақтау қажет.

PBS стансаларының сұйыққоймаларын жылжыту тәсілі: тіке 
платформада� Тиеу және арту  барысында көтеру жұмыстарын 
сұйыққойманың астыңғы бөлігінен іліп тарту керек�
Құрастыру алдында көлік нығайтқышын және болуы мүмкін 
бос бекітілмеген бұйымдарын алып тастаңыз� Көтеру 
жабдығын зауыт-өндірушінің нұсқаулығына сәйкес таңдау 
керек� 

Назар 
аударыңыз

PBS стансаларын тік орнатар алдында PBS 
стансаларының салмағы жүктелімін барлық 
көтеру құлақшаларына бірдей  үлестіру 
қажет.

Көтеру барысында арқандар тіке орналасу керек� PBS 
стансаларының мүмкін болатын зақымдануынан арылу үшін 
тек қана арқандар мен мақауыштар қолданыңыз (шынжыр 
қолдануға болмайды)

Құрастырар алдында келесіні есте сақтаңыз:
• PBS стансаларының тасымалдау зақымы жоқ екендігіне�
•  PBS стансаларының жиынтығы қойылған шарттарға 

сәйкес екендігіне (тапсырыс)�
• Келте құбырлардың бағыты мен көлемі дұрыс екендігіне�
• Қосымша жабдық орнатылғандығына�
•  Тасымалдаудан кейін барлық бұрандамалар 

бекітілгендігіне�

6. Қолданылу аясы
PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым арттыру 
стансаларының құрылымы келесіге қолданылады:
•  су қысымы жеткіліксіз су жүргізетін желісін жаңа салынып 

жатқан шағын аудандарда, елді мекендерде, ауылды 
мекендерде, ертеден бар қалалық аудандарда және қала 
бөліктерінде сумен жабдықтау желілерінде қысым арттыру 
үшін;

•  сумен жабдықтау желілерінен жоғары орналасқан 
муниципалдық құрылымдар, ауылдар� жеке үйлер үшін;

•  сұйыққоймаларды толтыру үшін және де өрт сөндіру, жер 
суару үшін�

7. Қолданылу қағидаты
PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым арттыру 
стансаларының құрылымы шыны пластикалы 
сұйыққоймалардың ішкі жағында құрастырылған қысым 
арттыру сорғы жабдығының жұмысын қарастырады�

Қондырғы автоматты түрде жүйе талаптарына сәйкес, яғни 
қысым датчигінің және басқару шкафын баптау 
көрсетілімдеріне сәйкес жұмыс жасайды� Жалпы алғанда,бак 
түгелдей босағанша  су мембраналық қысым багынан келіп 
түседі (мысалды 3-сур� қар�)�Қысым іске қосу мәніне түскенде 
бірінші сорғы қосылады� Егер су тұтыну ұлғая берсе, айналу 
жиілігін реттеу арқылы бірінші сорғының өнімділігі артады 
(E және F жүйелерінде), немесе бірінші сорғы әпсәтте 
номиналды айналу жиілігіне ауысады (S жүйесінде)� Егер іске 
қосылған бір сорғының өнімділігі жеткіліксіз болса, басқа да 
сорғылар қосыла береді және олар жұмыс режиміне толықтай 
кіріскенше олардың өнімділігі арта береді (E және 
F жүйелерінде)� Егер су тұтыну азайса, қысым датчигінің 
көрсетіліміне сәйкес сорғылардың өнімділігі азая береді, тіпті 
олардың ажыратылуына дейін  (E және F жүйелерінде)� 
Соңғы болып бірінші сорғы істен шығады�
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3-сур. Мембраналық қысымды бак

8. Құрастыру

8.1 Іргетас тақтасы
PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым арттыру 
стансаларының құрылымы үшін жасалған іргетас (Grundfos 
компаниясымен жеткізілмейді) шұңқыр түбіндегі тығызданған 
қиыршық тас қабатында орналасқан монолитті бетон 
құрылымын қарастырады�
Шұңқырдың түбі тегістелген және жазық болуы керек, қажет 
болса шұңқыр түбін тегістейтін машинаның көмегімен 
таптап тегістейді� Жайылған топырақтың тығыздық 
дәрежесі 90 процентті тығыздыққа сәйкес болуы керек 
немесе Proctor Test тәсілі арқылы өлшемнен жоғары болуы 
керек� Сусымалы топырақта стансаны орнату барысында 
тегістеу жұмысын аса сақтықпен орындаңыз� PBS қысым 
арттыру стансасы орнатылатын бетонды іргетас тақтасы 
дайын біртұтас құрылым болып табылады, дегенмен 
баламалы таңдау ретінде тақта шұңқыр түбінде немесе 
тікелей жерде, немесе тығыздатылған топырақта 
құйылады� Нығайтқыштар (анкерлік бұрандама) 
сұйыққоймаға дейін бетонды негізге орнатылуы керек� 
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Іргетас тақтасының ұсынылған өлшемдері

6

RU 5. Òðàíñïîðòèðîâêà

Âèä ïåðåâîçêè ðåçåðâóàðîâ Ñòàíöèé PBS:
âåðòèêàëüíûé  íà ïëàòôîðìå. Ïîäúåìû ïðè ïåðåãðóçêå
è îòãðóçêå âûïîëíèòü çàöåïëåíèåì çà íèæíóþ ÷àñòü
ðåçåðâóàðà.
Ïåðåä ìîíòàæîì óäàëèòü òðàíñïîðòíûé êðåïåæ è
âîçìîæíûå ñâîáîäíûå íåçàêðåïëåííûå ïðåäìåòû.
Ïîäúåìíîå îáîðóäîâàíèå ïîäîáðàòü â ñîîòâåòñòâèè ñ
ðåêîìåíäàöèåé çàâîäà-èçãîòîâèòåëÿ.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: Ïðè óñòàíîâêå Ñòàíöèè PBS
ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ  â âåðòèêàëüíîå ïîëîæåíèå
íàãðóçêó îò ìàññû íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS ðàñïðå-
äåëèòü ðàâíîìåðíî ïî âñåì ïîäúåìíûì óøêàì.

Ïðè ïîäúåìå ñòðîïû äîëæíû íàõîäèòüñÿ â âåðòèêàëü-
íîì ïîëîæåíèè. Äëÿ èñêëþ÷åíèÿ âîçìîæíîñòè ïî-
âðåæäåíèÿ íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS ïðèìåíÿéòå òîëüêî
ñòðîïû èëè òðîñû (íå èñïîëüçîâàòü öåïü).

Ïåðåä ìîíòàæîì óáåäèòåñü, ÷òî:

• Ñòàíöèÿ PBS íå èìååò òðàíñïîðòíûõ ïîâðåæäåíèé.
• Êîìïëåêòíîñòü Ñòàíöèè PBS ñîîòâåòñòâóåò òðåáîâà-

íèÿì (çàêàçó).

• Íàïðàâëåíèå è ðàçìåðû ïàòðóáêîâ ïðàâèëüíû.
• Äîïîëíèòåëüíàÿ îñíàñòêà ïîñòàâëåíà.
• Âñå áîëòîâûå ñîåäèíåíèÿ çàòÿíóòû ïîñëå òðàí-

ñïîðòèðîâêè.

6. Ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà

Ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà  Ñòàíöèè PBS ïîâûøåíèÿ
äàâëåíèÿ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ìîíîëèòíóþ áåòîííóþ
êîíñòðóêöèþ íà óïëîòíåííîì ñëîå ãðàâèÿ íà äíå
êîòëîâàíà.

Äíî êîòëîâàíà äîëæíî áûòü âûðîâíåííîå è
ãîðèçîíòàëüíîå; ïðè íåîáõîäèìîñòè äíî
óòðàìáîâûâàþò òðàìáóþùåé ìàøèíîé. Ñòåïåíü
ïëîòíîñòè óëîæåííîãî ãðóíòà äîëæíà ñîîòâåòñòâîâàòü
90-ïðîöåíòíîé ïëîòíîñòè óëó÷øåííîãî
èñïûòàòåëüíîãî ñòàíäàðòà Proctor Test. Ïðè
÷óâñòâèòåëüíîì ê íàðóøåíèÿì ãðóíòå óòðàìáîâêó
ãðóíòà âûïîëíèòü c îñîáîé îñòîðîæíîñòüþ. Áåòîííàÿ
ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà, íà êîòîðîé óñòàíàâëèâàåòñÿ
Ñòàíöèÿ PBS ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ, ÿâëÿåòñÿ ãîòîâîé
êîíñòðóêöèåé, îäíàêî, â êà÷åñòâå àëüòåðíàòèâû îíà
ìîæåò áûòü çàëèòà íà äíå êîòëîâàíà, ëèáî
íåïîñðåäñòâåííî íà çåìëå, ëèáî íà óïëîòí¸ííîì ñëîå
ãðàâèÿ. Êðåïåæ (àíêåðíûå áîëòû) äîëæíû
óñòàíàâëèâàòüñÿ  ðàíüøå ðåçåðâóàðà.

Îïðåäåëåíèå ðàçìåðîâ ôóíäàìåíòíîé ïëèòû

Ðàçìåðû ôóíäàìåíòà ïðè âûñîòå < 6000 ìì:

Òèï À õ Â ìì Ñ ìì Î D ìì
1800 2700 300 1980
2300 3450 350 2500
3000 4000 400 3200

verstka-new2.qxd  18.04.2012  14:03  Page 8

4-сур. Іргетас тақтасының ұсынылған өлшемдері

 ≤ 6000 мм биіктіктегі іргетас өлшемдері:
Тип А х В мм С мм Ø D мм
1800 2700 300 1980
2300 3450 350 2500
3000 4000 400 3200
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8.2 Дайын іргетас тақтасын құрастыру

5-сур. Дайын іргетас тақтасын құрастыру

Назар 
аударыңыз Құрастыру барысында іргетастың көлденеңдігін тексеріңіз.
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8.3 Сұйыққойманы монтаждау
PBS қысым арттыру стансасын монтаждамас бұрын іргетасты 
бөтен заттардан тазалаңыз�Тақта мен нығайтқыштар 
арасында еш нәрсе жоқтығына көз жеткізіңіз�
Сұйыққойманы көтергіш тесіктер арқылы көтеру керек және 
іргетас тақтасына қойып, бекітеді� Сұйыққойманы монтаждау 
барысында сақ болыңыз, анкерлік бұрандалар 
сұйыққойманың бетін зақымдауы мүмкін�
PBS сорғы стансаларының тікелігін тексеріңіз� Іргетас 
тақтасының көлденең түрінде PBS стансалары тек қана тіке 
орнатылады�

Назар 
аударыңыз

Тоспаларды орнатыңыз және сомындарды 
тартыңыз. PBS стансаларының түбіндегі 
арматураланған пластикті бөлшектерде 
кернеудің жоқтығына көз жеткізіңіз. 

8

RU 6.2. Ìîíòàæ ðåçåðâóàðà

Ïåðåä ìîíòàæîì ñòàíöèè PBS ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ  íà
ôóíäàìåíò, î÷èñòèòü ïîâåðõíîñòü îò ïîñòîðîííèõ
ïðåäìåòîâ. Óáåäèòåñü, ÷òî ìåæäó ïîâåðõíîñòÿìè
ïëèòû è êðåïåæàìè íè÷åãî íåò.
Ðåçåðâóàð ïîäíèìàþò îò ïîäúåìíûõ óøåê, ñòàâÿò è
êðåïÿò íà ôóíäàìåíòíóþ ïëèòó. Ïðè ìîíòàæå
ðåçåðâóàðà ñîáëþäàéòå îñòîðîæíîñòü, òàê êàê
àíêåðíûå áîëòû ìîãóò ïîâðåäèòü ïîâåðõíîñòü
ðåçåðâóàðà.

Ïðîâåðÿéòå âåðòèêàëüíîñòü íàñîñíîé ñòàíöèè PBS. Ïðè
ãîðèçîíòàëüíîñòè ôóíäàìåíòíîé ïëèòû Ñòàíöèÿ PBS
áóäåò óñòàíîâëåíà ñòðîãî âåðòèêàëüíî.

Âíèìàíèå: Ñìîíòèðóéòå áàøìàêè è çàòÿíèòå ãàéêè.
Óáåäèòåñü, ÷òî íà àðìèðîâàííûõ ïëàñòèêîâûõ ÷àñòÿõ â
äíèùå ñòàíöèè PBS íåò íàïðÿæåíèÿ.

6.3. Ïîäñîåäèíåíèå òðóá

Ïîäñîåäèíåíèå òðóá âûïîëíÿþò ïî çàïîëíåíèè
êîòëîâàíà äî ïîäâîäÿùåãî  è íàïîðíîãî êîëëåêòîðîâ.
Îáðàòíàÿ çàñûïêà è óòðàìáîâêà ãðóíòà íèæå ýòîé
îòìåòêè îñîáåííî âàæíà, ñì. ðàçäåë 6.4 “Îáðàòíàÿ
çàñûïêà”.

Ïåðåä ïîäñîåäèíåíèåì ñëåäóåò óáåäèòüñÿ â òîì, ÷òî
âíóòðåííÿÿ àðìàòóðà çàòÿíóòà (âîçìîæíî ïðè
äëèòåëüíîé òðàíñïîðòèðîâêå ñòûêè ìîãëè îñëàáíóòü).

Ïðè ìóôòîâûõ ñîåäèíåíèÿõ ïðîâåðèòü ñëåäóþùåå:
• Ïîâåðõíîñòè ÷èñòû
• Ïîäâîäÿùèé êîëëåêòîð è ìóôòû ñîîñíû
• Âèíòû ìóôòû çàòÿíóòû

6.4. Îáðàòíàÿ çàñûïêà

Ïåðåä îáðàòíîé çàñûïêîé óáåäèòåñü, ÷òî Ñòàíöèÿ PBS
íå èìååò ïîâðåæäåíèé. Ïðè íàëè÷èè ïîâðåæäåíèé
ñâÿæèòåñü ñ ïðåäñòàâèòåëåì Ãðóíäôîñ äëÿ
ñîãëàñîâàíèÿ äàëüíåéøèõ äåéñòâèé.

Ïîñëå êðåïëåíèÿ Ñòàíöèè PBS ïîâûøåíèÿ äàâëåíèÿ ñ
ôóíäàìåíòíîé ïëèòîé è ïðîâåðêè âåðòèêàëüíîñòè
íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS, à òàêæå ïðîâåðêè ñîñòîÿíèÿ
äðóãèõ ýëåìåíòîâ, íà÷èíàéòå îáðàòíóþ çàñûïêó.

Âíèìàíèå: Âûïðÿìèòü Ñòàíöèþ PBS èëè äðóãèå
ïëàñòèêîâûå äåòàëè ñ ïîìîùüþ ýêñêàâàòîðà íåëüçÿ.

Äëÿ îáðàòíîé çàñûïêè ïðèìåíÿéòå õîðîøî
ïðîñåÿííûé ïåñîê èëè ãðàâèé. Ìàêñ.
ãðàíóëîìåòðè÷åñêèé ðàçìåð - äî 32 ìì. Çàñûïî÷íûé
ìàòåðèàë äîëæåí áûòü ñâîáîäíûì îò èíîðîäíûõ
ïðåäìåòîâ. Çàñûïêó âûïîëíèòü ïîñëîéíî,
ìàêñèìàëüíàÿ âûñîòà êàæäîãî ñëîÿ íå äîëæíà
ïðåâûøàòü 50 ñì. Çèìîé íåîáõîäèìî ïðèíÿòü ìåðû,
ïðîòèâ çàìåðçàíèÿ ãðóíòà.

Ãðóíò ïîä ïîäâîäÿùèé è íàïîðíûé êîëëåêòîðû
äîëæåí áûòü óòðàìáîâàí. Ïðèìåíåíèå ìåõàíè÷åñêèõ
óïëîòíèòåëåé ãðóíòà âîçìîæíî òîëüêî íà ðàññòîÿíèè
30 ñì îò ñòåíêè íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS.

Ïðè ïîíèæåíèè óðîâíÿ ãðóíòîâûõ âîä îáðàòíàÿ
çàñûïêà âûïîëíÿåòñÿ äî òåõ ïîð, ïîêà êîëè÷åñòâî
ãðóíòà âîêðóã Ñòàíöèè PBS íå ñòàíåò äîñòàòî÷íûì,
÷òîáû ñâåñòè íà íåò âûòàëêèâàþùóþ ñèëó. Åñëè
óðîâåíü ãðóíòîâûõ âîä íå îòìå÷àëñÿ, îí ïðèíèìàåòñÿ
ðàâíûì óðîâíþ çåìëè.

Âî èçáåæàíèå ïîâðåæäåíèÿ Ñòàíöèè PBS
ðåêîìåíäîâàíî èñêëþ÷èòü íåíóæíîå íàõîæäåíèå
òåõíèêè âáëèçè.

Âåðõíÿÿ ÷àñòü Ñòàíöèè PBS èìååò íàñûïü, êðûøêà
íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS äîëæíà íàõîäèòüñÿ íàä óðîâíåì
çåìëè.
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6-сур.  Сұйыққойманың түбін тоспалар арқылы іргетас 
тақтасына бекіту

8.4 Құбырларды жалғастыру
Құбырларды шұңқырды қысым коллекторына дейін 
толтырғанда жалғайды� Осы белгіге дейінгі қайтара құю мен 
топырақты тегістеу өте маңызды, 8.5 Қайтара құю қар�
Жалғастырмас бұрын ішкі арматура тартылғандығына көз 
жеткізіңіз (ұзақ тасымалдау кезінде қиысқан жерлері босауы 
мүмкін)
Муфталық жалғастыру кезінде келесіні тексеріңіз:
• беткі жағы таза;
• Келтірілген коллектор және муфта бір-біріне сай келеді;
• Муфтаның бұрандалары тартылған�

8.5 Қайтара құю
Қайтара құю алдында PBS стансасы зақымданбағандығына 
көз жеткізіңіз� Зақымдалу болса, әрі қарайғы әрекеттерді 
талқылау үшін ООО «Грундфос» өкілеттігімен байланысыңыз�
PBS қысым көтеру стансасын іргетас тақтасына бекіткеннен 
кейін, PBS стансасының тіке орналғандығын тексергеннен 
кейін және басқа да элементтердің қалпын тексергеннен 
кейін қайтара құюды бастаңыз�

Назар 
аударыңыз

PBS стансасын және басқа да пластикті 
бөлшектерді экскаватор арқылы 
тегістеуге тыйым салынады.

Қайтара құю үшін жақсы еленген құм немесе қиыршық тасты 
пайдаланыңыз� Мейлінше жоғары грануломертлік өлшем - 
32 мм дейін� Төселетін материал өзге заттардан таза болу 
керек� Құю жұмысын қабат-қабат жасау керек, Әр қабаттың 
мейлінше жоғары биіктігі 50 см аспау керек� Қыс мезгілінде 
қатып қалмау шараларын қарастыру керек�
Келтірілген және қысымды коллекторлардың астындағы 
топырақ тапталған болуы керек� Топырақтың механикалық 
тығыздағыштарын қолдану тек қана PBS стансасының 
қабырғасынан 30 см  қашықтықта рұқсат етіледі�
Жер асты суының деңгейі түскен жағдайда қайтара құю PBS 
стансасының айналасындағы топырақ итеруші күш жоққа 
жеткенде ғана орындалады� Егер жер асты суы деңгейі 
белгіленбесе, жердің деңгейімен бірдей болып есептеледі�
PBS стансаларының зақымдануын болдырмас үшін 
айналасында керек емес техника болмауын қамтамасыз ету 
керек�
PBS стансасының  жоғарғы жағында үйінді бар, PBS сорғы 
стансасының қақпағы жер беті деңгейінен жоғары болуы 
керек�

8.6 Қосымша жабдықтар
Қосымша жабдықтарды, оған қоса вентиляция құбырын және 
таянышын жеткізіліммен бірге жүретін монтажды жабдықтар 
арқылы орнатады� Оқшаулау бетінің зақымдануын 
болдырмас үшін, жеткілікті жуандығы бар төсем қолдану 
ұсынылады� 
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RU6.5. Äîïîëíèòåëüíûå ïðèíàäëåæíîñòè
Äîïîëíèòåëüíûå ïðèíàäëåæíîñòè, â òîì ÷èñëå
âåíòèëÿöèîííóþ òðóáó è ïåðèëà, óñòàíàâëèâàþò ñ
ïîìîùüþ ìîíòàæíûõ ïðèíàäëåæíîñòåé, âêëþ÷åííûõ
â ïîñòàâêó. Äëÿ èñêëþ÷åíèÿ âîñçìîæíîñòè
ïîâðåæäåíèÿ èçîëÿöèîííîãî ñëîÿ ðåêîìåíäóåì
ïðèìåíèòü ïðîêëàäêè ñ äîñòàòî÷íîé òîëùèíîé. 

Ìîíòàæ âåíòèëÿöèîííîé òðóáû

Ðåãóëèðîâêà ïîëîæåíèÿ âåíòèëÿöèîííîé òðóáû

âûïîëíÿåòñÿ óñòàíîâêîé äîïîëíèòåëüíûõ øàéá.

6.6. Òèïè÷íûå ìîíòàæíûå îøèáêè

Ñëåäñòâèåì íåïðàâèëüíîé óñòàíîâêè ðåçåðâóàðà
Ñòàíöèè PBS ìîæåò ñòàòü ïîâðåæäåíèå, óñòðàíåíèå
êîòîðîãî ñâÿçàíî ñî çíà÷èòåëüíûìè ðàñõîäàìè.
Îñíîâíûìè ìîíòàæíûìè îøèáêàìè ÿâëÿþòñÿ:

• Îáðàòíàÿ çàñûïêà è åå óïëîòíåíèå íèæå
ïîäâîäÿùåãî è íàïîðíîãî êîëëåêòîðîâ âûïîëíåíû
íåáðåæíî, èëè áûë ïðèìåíåí ìåðçëûé ãðóíò.
Ïîñëåäñòâèå: ïîâðåæäåíèå/ñäâèã âíóòðåííåãî
òðóáîïðîâîäà èç-çà îñåäàíèÿ ãðóíòà.

• Íåðàâíîìåðíîå âûïîëíåíèå îáðàòíîé çàñûïêè
ïåñêîì. Íàïðèìåð, ãðóçîâèê ñâàëèë ïåñîê òîëüêî
íà îäíó ñòîðîíó îò íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS, âûçûâàÿ
ýòèì íàêëîí íàñîñíîãî ðåçåðâóàðà, ïîâðåæäàÿ
íàñîñíóþ Ñòàíöèþ PBS è òðóáîïðîâîä.

• Åñëè ôóíäàìåíòíàÿ ïëèòà íåðîâíàÿ, äëÿ å¸ âû-
ðàâíèâàíèÿ ìîã ïðèìåíÿòüñÿ êëèí, êîòîðûé ìîã
áûòü âáèò ìåæäó áàøìàêàìè. Â ðåçóëüòàòå,
çàòÿãèâàíèå áàøìàêîâ ìîæåò âûçâàòü
ïîâðåæäåíèå ìîíòàæíîãî ôëàíöà è ïðîòå÷êó.

• Â îáðàòíóþ çàñûïêó ïîïàëè êðóïíûå êàìíè,
êîòîðûå ìîãóò ïîâðåäèòü ñòåíêó íàñîñíîé Ñòàíöèè
PBS.

• Îøèáêè â ïëàíå çåìëÿíûõ ðàáîò è ñâÿçàííûå ñ
íèìè îøèáêè ïðè âûïîëíåíèè äàííîãî ïëàíà.

Îøèáêè ìîãóò âûçâàòü ñìåùåíèå ôóíäàìåíòíîé
ïëèòû ïîñëå ìîíòàæà è, êàê ñëåäñòâèå, ïîâðåæ-
äåíèå íàñîñíîé Ñòàíöèè PBS. Â ñëó÷àå
íåäîñòàòî÷íîé çàñûïêè è ïðåêðàùåíèÿ ðàáîò ïî
ñíèæåíèþ ãðóíòîâûõ âîä, íàïðèìåð, â êîíöå äíÿ,
ïîäú¸ì ãðóíòîâûõ âîä ìîæåò ñìåñòèòü ââåðõ
íàñîñíóþ Ñòàíöèþ PBS.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: Ïðîåêòèðîâàíèå è âûïîëíåíèå ðàáîò ïî
êîòëîâàíó ñëåäóåò ïîðó÷àòü òîëüêî ïðîôåññèîíàëüíûì
ãåîòåõíèêàì.

7. Ââîä â ýêñïëóàòàöèþ

7.1. Ïðèåìêà

7.1.1. Ïîäêëþ÷åíèÿ

Óáåäèòåñü â ïðàâèëüíîñòè ïîäêëþ÷åíèé è èõ ïëîòíîé
çàòÿæêå.

7.1.2. Íàñîñû

Óáåäèòåñü, ÷òî íàñîñû  ïðàâèëüíî ñìîíòèðîâàíû íà
ðàìå-îñíîâàíèè, óäàëèòå ïðåäìåòû, èíñòðóìåíòû,
ñòðîèòåëüíûå îòõîäû è ò.ï. èç íàñîñíîãî ðåçåðâóàðà. 
Ñìîòðèòå ðóêîâîäñòâî ïî ìîíòàæó è ýêñïëóàòàöèè
ñîîòâåòñòâóþùèõ íàñîñîâ. 

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: ÏÅÐÅÄ ÏÓÑÊÎÌ ÑÒÀÍÖÈÈ PBS
ÍÅÎÁÕÎÄÈÌÎ ÓÄÀËÈÒÜ ÂÎÇÄÓÕ ÈÇ ÊÀÆÄÎÃÎ
ÍÀÑÎÑÀ ×ÅÐÅÇ ÑÏÓÑÊÍÓÞ ÏÐÎÁÊÓ.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ: ÝÊÑÏËÓÀÒÀÖÈß ÍÀÑÎÑÎÂ “ÂÑÓÕÓÞ”
ÇÀÏÐÅÙÅÍÀ, ÒÀÊ ÊÀÊ ÝÒÎ ÌÎÆÅÒ ÏÐÈÂÅÑÒÈ Ê
ÏÎÂÐÅÆÄÅÍÈÞ ÒÎÐÖÅÂÛÕ ÓÏËÎÒÍÅÍÈÉ ÂÀËÀ.

7.1.3. Êàáåëüíûå ñîåäèíèòåëè

Ïðîâåðüòå ïðî÷íîñòü è ãåðìåòè÷íîñòü êàáåëüíûõ
ñîåäèíèòåëåé.
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7-сур. Вентиляция құбырын монтаждау

Вентиляция құбырының күйін реттеу қосымша шайбаларды 
орнату арқылы іске асады�

8.7 Құрастыру кезіндегі әдеттегі қателіктер
PBS стансасы сұйыққоймасының қате орнатылуы біртәуір 
шығысқа алып келген зақым салдары болуы мүмкін�
Құрастыру кезіндегі негізгі қателіктер келесі:
•  Қайтара құю және оның келтірілген және қысымды 

коллекторының тығыздауышы ұқыпсыз орындалған, 
немесе қатқан топырақ пайдаланылған� Салдары: зақым/
топырақ жиналуына байланысты ішкі құбырдың қозғалып 
кетуі�

•  Құммен қайтара құю тегіс орындалмаған� Мысалы, жүк 
көлігі құмды PBS сорғы стансасының бір жағына ғана 
төккен, осы арқылы сорғы сұйыққоймасын еңкейтіп, PBS 
стансасын және құбырды зақымдаған�

•  Егер іргетас тақтасы тегіс болмаса, оны тегістеу үшін 
тоспалардың арасына қағылған сына пайдалануға 
болады� Нәтижесінде, тоспаларды нығайту монтажды 
фланецтің зақымдануына және сұйықтықтың өтіп кетуіне 
алып келуі мүмкін�

•  Қайтара құю барысында PBS стансасының қабырғасын 
зақымдайтын үлкен тастар түскен�

•  Жер қазу жұмыстары пландарының қателіктері және осы 
пландарды орындау кезіндегі қателіктер�

Қателіктер құрастырудан кейін іргетас тақтасының қозғалып 
кетуіне алып келуі мүмкін, нәтижесінде PBS стансасы 
зақымданады� Жеткіліксіз төсеу мен жер асты суларын 
төмендету жұмыстарының тоқтауы салдарынан мысалы, күн 
аяғында жер асты суларының көтеріліп кетуі PBS стансасын 
жоғары қарай қозғалтуы мүмкін�

Назар 
аударыңыз

Жобалау мен шұңқырдың жұмыстарын 
атқаруды кәсіби геотехниктерге беру 
ұсынылады.

9. Электр жабдықты қосу
Ескертпе
Қондырғының электр жабдықтарын 
құрастыру жергілікті нормалар мен 
ережелерге сәйкес білікті уәкілетті 
персоналмен орындалуы керек.
Ескертпе
Сорғы немесе клапандармен жұмыс жасамас 
бұрын барлық сақтандырғыштарды 
ажырату керек немесе қуат көзін өшіріп 
тастау қажет.

Сорғы жабдықтарының және басқару жүйесіні туралы қалған 
ақпаратты Төлқұжат, Құрастыру және пайдалану бойынша 
нұсқаулықтан алған жөн�
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10. Пайдалануға беру
Барлық бұйымдар өндіруші зауытта қабылдау-өткізу сынағын 
өтеді� Орнатылым орнында қосымша сынақтар өткізудің қажеті 
жоқ� Жабдықты іске қосу үшін Grundfos-тың қызмет көрсету 
орталығына хабарласуыңызды ұсынамыз� 

Іске қосу
Тығыз тартылғандығына және дұрыс қосылғандығына көз 
жеткізіңіз�

Сорғылар
Сорғылардың іргетас рамасында дұрыс 
құрастырылғандығына көз жеткізіңіз, сорғы сұйыққоймасынан 
инструменттерді, заттарды, құрылыс қалдықтарын және т�б� 
алып тастаңыз� Нақты сорғыға сәйкес Төлқұжат, Құрастыру 
және пайдалану бойынша нұсқаулықты қараңыз�

Назар 
аударыңыз

PBS стансасын іске қосу алдында ағызып 
жіберетін тығыншық арқылы әр сорғыдан 
ауаны шығарып тастау қажет.

Назар 
аударыңыз

Сорғыларды құрғақ пайдалануға тыйым 
салынады, себебі біліктің дөңбек 
тығыздауышы зақымдалуы мүмкін.

Кабельді біріктіргіштер
Кабельді біріктіргіштердің беріктігін және ауа өткізбейтіндігін 
тексеріңіз�

11. Пайдалану
Пайдалану талаптары  сорғы жабдықтарына және басқару 
жүйесіне сәйкес Төлқұжат, Құрастыру және пайдалану 
бойынша нұсқаулықта қарастырылған�
Бұйым баптау жұмыстарын талап етпейді�

12. Техникалық қызмет көрсету

Нұсқау
Сұйыққойманың сыртында болса, сорғыға 
барлық техникалық қызмет көрсету 
жұмыстарын жүргізу ұсынылады.

Нақты сорғыға және басқару жүйесіне сәйкес Төлқұжат, 
Құрастыру және пайдалану бойынша нұсқаулықты қараңыз�
Бұйым баптау жұмыстарын талап етпейді�

13. Істен шығару
PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым арттыру 
стансаларының құрылымына кіретін сорғыларды істен 
шығару үшін  сәйкес жабдыққа қатысты Төлқұжат, Құрастыру 
және пайдалану бойынша нұсқаулықты қараңыз

14. Техникалық сипаттамалар
•  1 қондырғы құрамындағы сорғылар саны:  4 данаға дейін 

(тапсырысқа байланысты - 6 данаға дейін)�
•  Сұйыққойманың биіктігі:  5000 мм дейін (тапсырысқа 

байланысты – 5500 мм)�
•  Сұйыққойманың диаметрі: 3000 мм дейін�
•  Қабылдағыш/қысымды арматура диаметрі DN: 250 мм 

дейін (тапсырысқа байланысты - 400 мм дейін)�
Сорғы жабдықтарына және басқару жүйелеріне сәйкес 
(дыбыстық қысым дәрежесін қоса алғанда) PBS шыны 
пластикалы сұйыққоймалардағы қысым арттыру 
стансаларының құрылымына кіретін техникалық 
сипаттамаларды Төлқұжат, Құрастыру және пайдалану 
бойынша нұсқаулықтан қараңыз

15.  Ақаулықтың алдын алу және жою
PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым арттыру 
стансаларының құрылымына кіретін сорғы жабдықтары мен 
басқару жүйесіне сәйкес Төлқұжат, Құрастыру және 
пайдалану бойынша нұсқаулықты қараңыз

16. Бұйымды кәдеге жарату
Шекті күйдің негізгі өлшемдері болып табылатындар:
1�   жөндеу немесе ауыстыру қарастырылмаған бір немесе 

бірнеше құрамдас бөліктердің істен шығуы;
2�   пайдаланудың экономикалық тиімсіздігіне алып келетін 

жөндеуге және техникалық қызмет көрсетуге шығындардың 
ұлғаюы�

Аталған жабдық, сонымен қатар, тораптар мен бөлшектер 
экология саласында жергілікті заңнамалық талаптарға сәйкес 
жиналуы және кәдеге жаратылуы тиіс�

17. Дайындаушы. Қызметтік мерзімі
Дайындаушы: 
Grundfos Holding A/S Концерні, 
Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro, Дания*
*  нақты дайындаушы ел жабдықтың фирмалық тақташасында 

көрсетілген�
Дайындаушымен өкілетті тұлға/Импортаушы**: 
«Грундфос Истра» ЖАҚ 
143581, Мәскеу облысы, Истра ауданы, 
Павло-Слободск а/к, Лешково ауылы, 188-үй
Орта Азия бойынша импорттаушы: 
Грундфос Казахстан ЖШС 
Казакстан Республикасы, 050010, Алматы қ�, 
Көк-Төбе шагын ауданы, Қыз-Жiбек көшесi, 7
** импорттық жабдыққа қатысты көрсетілді�
Ресейде өндірілген жабдық үшін: 
Дайындаушы: 
«Грундфос Истра» ЖАҚ 
143581, Мәскеу облысы, Истра ауданы, 
Павло-Слободск а/к, Лешково ауылы, 188-үй
Орта Азия бойынша импорттаушы: 
Грундфос Казахстан ЖШС 
Казакстан Республикасы, 050010, Алматы қ�, 
Көк-Төбе шагын ауданы, Қыз-Жiбек көшесi, 7
Жабдықтың қызметтік мерзімі 10 жылды құрайды�

Техникалық өзгерістер болуы мүмкін�
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Информация о подтверждении соответствия

RU KZ
Станции повышения давления в стеклопластиковом 
резервуаре PBS, произведённые в России, 
сертифицированы на соответствие требованиям 
техническогорегламента Таможенного союза 
«О безопасности низковольтного оборудования» (ТР 
ТС 004/2011), «О безопасности машин и 
оборудования» (ТР ТС 010/2011), «Электромагнитная 
совместимость технических средств» 
(ТР ТС 020/2011)�
Сертификат соответствия: 
№ ТС RU C-RU�АИ30�В�01434, срок действия до 
12�03�2020 г�
Станции повышения давления в стеклопластиковом 
резервуаре PBS изготовлены в соответствии с 
ТУ 4859-015-59379130-2011�
Выдан органом по сертификации продукции 
«ИВАНОВО-СЕРТИФИКАТ» ООО «Ивановский Фонд 
Сертификации», аттестат аккредитации № РОСС 
RU�0001�11АИ30 от 20�06�2014 г�, выдан Федеральной 
службой по аккредитации; адрес: 153032, Российская 
Федерация, Ивановская обл�, г� Иваново, 
ул� Станкостроителей, дом 1;  
телефон: (4932) 23-97-48,  
факс: (4932) 23-97-48�

Ресйде өндірілген PBS шыны пластикалы 
сұйыққоймалардағы қысым арттыру стансалары, Кеден 
одағының «Төменвольтті құрылғылардың қауіпсіздігі» 
(ТР ТС 004/2011), Машиналар мен құрылғылардың 
қауіпсіздігі туралы» (ТР ТС 010/2011), «Техникалық 
құралдардың электромагниттік үйлесімдігі» 
(ТР ТС 020/2011)� техникалық регламенттерінің 
талаптарына сәйкестігіне сертификатталған� 
Сәйкестік сертификаты: 
№ ТС RU C-RU�AИ30�B�01434, жарамдылық мерзімі 
12�03�2020 жылға дейін�
PBS шыны пластикалы сұйыққоймалардағы қысым 
арттыру стансалары ТТ 4859-015-59379130-2011 сәйкес 
өндірілген�
«Сертификаттың Иванов Қоры» ЖШҚ «ИВАНОВО- 
СЕРТИФИКАТ» сертификация бойынша органымен 
берілген, 20�06�2014 жылдан № РОСС RU�0001�11АИ30 
аккредитациясының аттестаты, аккредитация бойынша 
Федералды қызметпен берілген, мекен-жай: 153032, 
Ресей Федерациясы, Ивановск обл�, Иваново қ�, 
Станкостроитель көш�, 1-үй; 
телефон: (4932) 23-97-48, 
факс: (4932) 23-97-48�

Истра, 13 марта 2015 г�
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RU
Насосные установки Multilift MSS 
сертифицированы на соответствие 
требованиям технических регламентов 
Таможенного союза «О безопасности 
низковольтного оборудования»  
(ТР ТС 004/2011), «О безопасности машин 
и оборудования» (ТР ТС 010/2011), 
«Электромагнитная совместимость 
технических средств» (ТР ТС 020/2011).
Сертификат соответствия: 
№ TC RU C-DK.АИ30.В.00892 срок действия до 
14.08.2019 г.

Истра, 15 августа 2014 г.

KZ
Multilift MSS  сорғы қондырмасы «Төменвольтты 
жабдық қауіпсіздігі туралы» (ТР ТС 004/2011), 
«Машина жəне жабдықтар қауіпсіздігі туралы»  
(ТР ТС 010/2011), «Техникалық құралдардың 
электрлі магниттік сəйкестілігі» (ТР ТС 020/2011) 
Кеден Одағының техникалық регламенттеріне 
сəйкес сертификатталды. 
Сəйкестік сертификаты: 
№ ТС RU C-DK.AИЗ0.B.00892 жарамдылық 
мерзімі 14.08.2019 жылға дейін.

Касаткина В. В.
Руководитель отдела качества,

экологии и охраны труда
ООО Грундфос Истра, Россия
143581, Московская область,

Истринский район,
дер. Лешково, д.188
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Российская Федерация
ООО Грундфос 
111024, г� Москва,  
Ул� Авиамоторная, д� 10, корп�2, 10 этаж, 
офис XXV� Бизнес-центр «Авиаплаза» 
Тел�: (+7) 495 564-88-00, 737-30-00 
Факс: (+7) 495 564-88-11 
E-mail: 
grundfos�moscow@grundfos�com

Республика Беларусь
Филиал ООО Грундфос в Минске 
220125, г� Минск, 
ул� Шафарнянская, 11, оф� 56, 
БЦ «Порт» 
Тел�: +7 (375 17) 286-39-72/73 
Факс: 7 (375 17) 286-39-71 
E-mail: 
minsk@grundfos�com

Республика Казахстан
Грундфос Казахстан ЖШС 
Казакстан Республикасы,  
KZ-050010 Алматы к�, 
Кек-Тебе шагын ауданы,  
Кыз-Жiбек кешесi, 7 
Тел�: (+7) 727 227-98-54 
Факс:  (+7) 727 239-65-70 
E-mail: 
kazakhstan@grundfos�com
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